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ENGLISH 
Everything little thing I do is put under a microscope. I even advocated for it in my campaign. 
But this level of transparency isn't always necessary, sometimes even harmful. They won't 
understand it anyway. So I have my team looking at every loophole and at every law that can be 
amended, so there's no controversy. The people sleep easier at night and I can relax.  
 
So where's the harm in that? 
 
[TEXT: Bending the rules or amending laws because they are inconvenient erodes public trust.] 
 
[TEXT: Learn “What’s the harm?” at yali.state.gov/unites] 
 
FRENCH 
Toutes les petites choses que je fais sont mises sous microscope. J’ai même défendu cela dans 
ma  campagne. Mais ce niveau de transparence n’est pas toujours nécessaire, parfois il est 
même nuisible. De toute façon, ils ne le comprendront pas. Alors mon équipe recherche toute 
lacune et toute loi pouvant être modifiée pour éviter la controverse. Les gens dormiront plus 
facilement la nuit, et moi je peux me reposer. 
 
Où est le mal en ça ? 
 
[TEXT: Déroger aux règles parce qu’elles sont gênantes, endommage la confiance du public.] 
 
[TEXT: Apprendre “Où est le mal en ça ?” à yali.state.gov/unites] 
 
PORTUGUESE 
Tudo o que eu faço é analisado minuciosamente. Até o defendi na minha campanha. Mas este 
nível de transparência nem sempre é necessário e pode, até, ser prejudicial. De qualquer 
forma, eles não vão entender. É por isso que a minha equipa está a analisar todas as lacunas 
na lei e todas aquelas que possam ser alteradas para evitar controvérsias. As pessoas 
dormirão tranquilas à noite e eu poderei descansar. 
 
Portanto, onde é que está o mal nisso?  
 
[TEXT: Dobrar as regras ou alterar as leis porque elas são inconvenientes corrói a confiança do 
público.] 
 
[TEXT: Aprenda "Qual é o mal ?” em yali.state.gov/unites] 


